
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra

č: 5343-28207/2017/Kro,Jur/3702l0305/Z13 V Nitre dňa 11. 09. 2017

jq.

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, lnšpektorát životného prostredia Bratislava.
Stále pracovisko Nitra. odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly (d‘alej len .‚Inšpekcia“) ako
príslušný orgán štátnej správy podľa * 9 ods. I písm. c) a 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej
správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskoršich predpisov, podl‘a 32 ods. I písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii
a kontrole zneěisťovania životného prostredia a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov (d‘alej len „zákon o IPKZ“) na základe písomného vyhotovenia žiadosti
prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, Cv. Č. 1236, 927 03 Šal‘a,
ičo: 35826487, zo dňa 29. 05. 2017 doručenej lnšpekcii dňa 30. 05. 2017 vo veci zmeny
Č. Z13 integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou v prevádzke z dóvodu urČenia emisných
limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania a konania vykonaného podľa

3 ods. 3. písm. a) bod 10. a podl‘a 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 Zb.
o správnom konaní (správny poriadok) v zneni neskorších predpisov (d‘alej len .1zákon
o správnom konaní“)

menh a dopÍňa integrované povolenie

vydané rozhodnutím č. 4359/01PK11515/05-Má/370210305 zo dňa 03. 01. 2006, zrnenené
a doplnené rozhodnutiami:
• Č. 7329-39353/2009/Raf/370210305/Z3 zo dňa 03. 12. 2009
• Č. 6295-42672/2009/Šim/370210305/Z2-SP zo dňa 31. 12. 2009
• Č. 547-27483/2010/Poj/370210305/Z4-SP zo dňa 29. 09. 2010
• Č. 2667-33818/2010/Máň,Poj/370210305/ Z1-SP zo dňa 18. 10. 2010

Č. 8204-38805/2010/Poj/370210305/Z5 zo dňa 23. 12. 2010
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• Č. 4772-20397/20 1 1/Máň,Poj/370210305/Z6-SP zo dňa 12. 07. 2011
• Č. 3812-12719/2012/Poj/370210305/Z8 zo dňa 27. 04. 2012
• Č.316-14851/2012/MáňJ37021O3O5/Z7zodňa25.05,2012
• Č. 7691-30487/2012/Šim/370210305/Z9 zo dňa29. 10. 2012
• Č. 2414-13489/2013/Máň,Poj/370210305/Z10-SP ZO dňa 21. 05. 2013
• Č. 359-5836/2014/Jak/370210305/Z1 1-SkP zo dňa20. 02. 2014
• Č. 5696-28473/2014/Máň,Jak/370210305/Z12-KR ZO dňa 07. 10 .2014

(d‘alej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:

„Horčíková chémia — výroba DUHOR-u, DUMAG-u, DUKAMAG-u“,

927 03 ŠaI‘a, okres Šal‘a (d‘alej len „Horčíková chámi«“)

kategoriZovanej V ZoZname priemyselných Činností v prílohe Č. I Zákona O IPKZ pod bodom:

4.2.c) Výroba anorganických chemických látok, ktorými sú zásady, a to hydroxid
amónny, hydroxid draselný, hydroxid sodný

4.3. Výroba hnojiv založených na báze fosforu, dusíka alebo draslíka — jednoduché
alebo zložené hnojivá.

prevádzkovateľa:
obchodně meno: Duslo, a.s.
sídlo: Administratívna budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šal‘a
iČo: 35826487

naslcdovne:

1, V povolení sa za odsek ach) vkladá nový odsek ai) s nasledovným znením:

ai) v oblasti ochrany ovzdušia
— podľa * 3 ods. 3 písm. a) bod 10. Zákona o IPKZ v súčinnosti s 21 ods. 2 písm. b) Zákona

o IPKZ — určuje emisné limity a technické požiadavky a podmienky
prevádzkovania.“

2. V povolení v Časti II. Podmienky povolenia B. Emisné limity 1. Emisie znečist‘ujúcich
látok do ovzdušia sa text zaČinajúci bodom „1.1. Špecifický emisný limit pre tuhé
zneČisťujúce látky....“ a konČiaci textom v bode 1.8. „. ..Sklady prašných materiálov
zastrešiť a uzatvoriť zo všetkých stráni‘

vypúšt‘a t‘i nahrádza íexžom s nasledovnýtn zneníni:
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1.1. Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitně hodnoty určené v nasledujúcej tabuľke:

emisný limitčíslo
znečist‘ujúea hmotnostný koncentráciamiesta zdroj cmisií
látka tok [mg.m3]vypúšťania

[g.lr‘]
Pec B2302 NO -- 2001.12.1

CO
-- 100

Rozklad —

1.12.2 ventilátor NO 2000 350
L2 1 01
Zrážarňe —

1.12.3 ventilátor NH3 200 30
L2202
.Sušiareň —

<200 1501.12.4 ventilátor TZL
?200 20L2303

Zrážanie
železa —

1.12.5/6 odfuk NH3 200 30
z R2105/R2
106
Doprava
mletého 50‘
magnezitu
(dolomitu)1.12.7 TZLRozklad
dolomitu — K 2002) I 502)
ventilátor 2002) 202)
L2102
Balička <200 1501.12.8 TZLF2307 200 20
Výveva1.12.9 NH3 200 30J2104
Výveva 150

K 2001.12.10 zbutňovania TZL 220032301 O

1) ernisný limit platný pre výrobu DUKAMAG-u a taveniny Dil (výroba priemyselných hnojiv)
2) emisný limit platný pre výrobu DUMÁG-u a pre sušenia a flnalizáciu DUHOR-u
Vysvei/ivky: TZL — tuhé znečisťujůce látky, NO — oxid dusnatý a oxid dusičitý vyjadrené ako oxid dusičitý
(NO2). CO oxid uhoľnatý. NH3 amoniak

Podmienky platnosti emisného limitu pre miesto vypúšťania 1.12.1:
Emisně limity pvc oxidy dusíka (NOX), oxid uhol‘natý (CO) sa uplatňujú ako ustanovená
hmotnostná koncentrácia. Emisně limity platia v suchom plyne pri štandardných stavových
podmienkach 101,325 kPa, 0°C a O2rcí: 3% objemu.
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Podmienky platnosti emisného limitu pre miesto vypúšťania 1.12.2:
Emisný limit pre oxidy dusíka (NOi), sa uplatňuje buď ako ustanovený hmotnostný tok

alebo ako ustanovená hrnotnostná koncentrácia. Bmisný limit platí v suchom plyne pri
štandardných stavových podmíenkach 101,325 kPa a 0°C.

Podmienky platnosti emisných limitov pre miesta vypúšťania 1.12.3, 1.12.5/6 a 1.12.9:
Ernisný limit pre amoniak (NH3) sa uplatňuje bud‘ ako ustanovený hmotnostný tok alebo

ako ustanovená hmotnostná koncentrácia. Emisný limit platí v suchom plyne
pri štandardných stavových podmienkach 101,325 kPa a O °C.
Podmienky platnosti emisného limitu pre miesto vypúšťania 1.12.7:
Emisný limit pre tuhé zncčisťujúce látky (TZL) sa uplatňujú ako ustanovená hmotnostná
koncentrácia. Emisný limit platí v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach

101,325 kPaa0°C.
Podmienky platnosti emisných limitov pre miesta vypúšt‘aia 1.12.4, 1.12.8 a 1.12.10:

Emisný limit pre tuhé znečist‘ujúce látky (TZL) sa uplatňuje akc ustanovená hmotnostná
koncentrácia pre príslušný hmotnostný tok. Emisný limit platí v suchom plyne

pri štandardných stavových podmienkach 101,325 kPa a O °C.

I .2. Všeobecné technické požiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania
stacionárnych zdrojov emitujúcich tuhé znečist‘ujúce látky.

1.2.1. Pri činnostiach. pri ktorých móžu vznikať prašné emisie, a v zariadeniach, v ktorých

sa vyrábajú, upravujú, dopravujú, nakladajú, vykladajú alebo skladujú prašné
materiály, je potrebné využit‘ technicky dostupné prostriedky s ohľadom na
primeranost‘ nákladov na obmedzenie prašných emisií. Pri posudzovaní rozsahu

opatrení je potrebné vychádzať najmä z nebezpečnosti prachu, hmotnostného toku
emisií, trvania emisií, meteorologických podmienok a podmienok okolia.

I .2.2. Zariadenia na výrobu, úpravu, dopravu prašných materiálov je potrebné
zakapotovat‘. Ak nemožno zabezpečit‘ prachotesnosť, je potrebné prašnosť v čo
najväčšej miere obmedzovať. Prašnú vzdušninu odvádzaf na odprášenie.

1.2.3. Dráhu pádu pri sypaní prašných materiálovje potrebné obmedzit‘, napríklad

a) sypaním pomocou vodiacich plechov,

b) používaním výsuvných násypných potrubí schopných prispósobit‘ sa meniacej

výške nasypaného materiálu,
c) mými opatreniami.

I .2.4. Používať strojové a technické vybavenie prispósobené sypanému materiálu,

napríklad
a) uzatváracie drapáky,
b) násypné trubice s hlavicou s odsávaním,
c) obmedziť používanie dopravníkov 50 striasacím rnechanizmom okrem

uzatvorených priestorov.

I .2.5. Násypné otvory vybavit‘ vekami, klapkami, závesmi alebo nadstavcami brániacimi

rozprachu.
I .2.6. Pri plnení síl prašnými látkami je potrebné zachytávať vytláčaný vzduch pomocou

airbagov alebo ho odvádzat‘ na odprášenie.
1.2.7. Počas prepravy prašných materiálov musí byť prepravovaný materiál zakrytý, ak nic

je prašnost‘ obmedzená dostatočnou vlhkosťou prepravovaného materiálu.
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manipulačně plochy je potrebné pravidelne
vlhkost‘ povrchov na zabránenie rozprašovaniu

1.2.8. Dopravné cesty a
a udržiavat‘ dostatočnú
obmedzenie rozprašovania.

I .2.9. Pri skladovaní prašných materiálov je potrebné vykonat‘ opatrenia, ako napríklada) skladovat‘ prašné materiály najmä v silách,
b) zastrešit‘ a uzatvorit‘ sklad prašných matcriálov zo všetkých strán,
c) Zakryt‘ povrch skladovaných prašných matcriálov.
d) udržiavať potrebnú vlhkosť povrchu uskladnených prašných materiálov.Realizované opatrenia musia zabezpečíť nevyhnutnú možnost‘ manipulácie smateriálom s ohľadom na konkrétny technologický proces.“

3. V povolení v časti H. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia5. Tcehnieko-prevádzkové podmienky sa za bod 5.3 vkladá nový bod 5.4 s nasledovnýmnením:

„5.4. Prevádzkovateľ zapracuje zmeny uvedené v rozhodnutíČ. 5343-28207/2017/Kro,Jur/370210305/Z13 zo dňa 11.09.2017 a všetky doposiafnezapracované zmeny do Súboru TPP a TOO a požiada Inšpekciu o udelenie súhlasuna vydanie zmeny sůboru pri najbližšej zmene integrovaného povolenia, najneskórvšak do jedného roka od nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.“

4. V povolení v časti II. Podmienky povolenia 1. Požiadavky na spósob a metódymonitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať ti poskytovat‘do informačného systému 1. Kontrola emisií do ovzdušia

a) sa tabuľka v bode 1.1. dopÍňa o nasledovné:

Technologický Číslo Znečisťuj úca IntervalceloldZariadenie výduchuikomína látka meraniaVýveva J2104 1.12.9 NH3 technickým
výpočtom
raz ročneVýveva zhutňovania 1.12.10 TZL podľa boduJ2301
1111.2

b) sa za bod 1.11. vkladá nový bod 1.12. s nasledovným znením:

„1.12. Pre rneranic vypúšťaných znečist‘ujúcich látok sú doporučené nasledovné metodiky;

Znečisťujúca látka Metóda merania
Tuhé znečisťujúce látky Gravimetrická metóda — izokinetický odber

Gravimetrická metóda — sorpcia voda,
extrakcia rnetylénchlorid

Oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý Fotometria s naftyletyléndiamínom(NOx) EMS-CL
EMS-NDIRJNDUV

čistit‘
alebo
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EMS-elektrochemicky (NO a NO2 senzor)

Oxid uhoľnatý (CO) EMS-NDIR
EMS-IRlFTlRlelektrochemicky
EMS-elektrochemicky
Spektrofotometria s p-sulfamino benzoovou
kyselinou

amoniak a jeho plynné zlúčeniny Odberná metóda

vyjadrcné ako NH3 Fotometria

5. V povolení v celom rozsahu avo všetkých tvaroch sa mení pojem „škodlivé látky“

na „znečist‘ujúce látky“ a pojem „obzvlášť škodlivé látky“ na »prioritne znečist‘ujúce

látky“.

6. V povolení v celom rozsahu a vo všetkých tvaroch sa mení pojem „Hlásenie o vzniku

odpadu a nakladaní $ ním“ na „Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním“ a pojem

‚i-llásenie o prepravovaných nebezpečných odpadoch“ na „Ohlásenie o prepravovanom

nebczpeěnom odpade“.

7. V povoleni v časti H. Podmienky povolenia L Požiadavky na spósob a metódy

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovat‘

do informačného systému 6. Podávanie správ sa bod 6.6 nahrádza nasledovným

znením:

„6.6. Prcvádzkovateľ je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladat‘ ohlásenie

o vzniku odpadu a nakladaní $ ním (ako póvodca odpadov) každoročne,

do 28. februára nasledujúceho roka Inšpekcii a príslušnému orgánu štátnej správy

odpadového hospodárstva a Ohlásenie o prepravovanorn nebezpečnom odpade je

povilmý podávať na kópii sprievodného ]istu za obdobie kalendárneho mesiaca do 10

dňa nasledujúceho mesiaca príslušnérnu orgánu štátncj správy odpadového

hospodárstva.“

Toto rozhodnutie tvorí ncoddelitel‘nú súčasť integrovaného povolenia vydaného

rozhodnutím Č. 4359/01P1Q1515/05-Má/370210305 zo dňa 03. 01. 2006, ktoré nadobudlo

právoplatnosť dňa 27. 01. 2006, ktorým bola povolená činnost‘ v prevádzke „Horčíková

ehémia — výroba DUHOR-u, DUMAG-u, DUKAMAG-u“, v znení neskorších zrnku

adoplncníaostatnéjehopodmienkyzostávaj ú v platu osti.

Odóvodncnie

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa * 9 ods. I písm. c) a 10 zákona

Č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení

nicktorých zákonov v znení neskorších predpisov, podl‘a * 32 ods. I písm. a) zákona o IPKZ

na základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa Duslo, a. s., Administratívna

budova, ev. Č. 1236, 92703 Šal‘a, IČO: 35826487, zo dňa 29. 05. 2017 doručenej Inšpekcii

dňa 30. 05. 2017, vo veci zmeny Č. Zl3 integrovaného povolenia z dSvodu určenia cmisných
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limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania a konaní vykonaných podl‘a 3ods. 3 písm. a) bod 0. zákona o IPKZ a podľa zákona o správnom konaní mení integrovanépovolenie pre prevádzku „Horčíková chémia — výroba DUHOR-u, DUMAG-u,DUKAMAG-u“.

Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepvedstavujepodstatnú zmenu. Podľa zákona NR SR Č. 14511995 Z. z. o správnych poplatkoch v zneníneskorších predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171 aSadzobníka správnych poplatkov zmcna, ktorá nic je podstatnou zmenou, nepodliehaspoplatneniu podFa tohto zákona.

Správne konanie sa začalo dňom doruěenia písornného vyhotovenia žiadosti Inšpekcii.Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti, priložených príloh a doplnenia podania zistila, žepodanie obsahuje všetky náležitosti potrebné pre konanie a z uvedeného důvodu podľa 11ods. 4 zákona o IPKZ listom č. 5343—2141612017/Kro,Jur/3702103051Z13 zo dňa 30. 06. 2017upovedomila účastníkov konania a dotknutě orgány o začatí správneho konania vo veci zmcnyintegrovaného povolenia vydaného pre prevádzku „Horčíková chémia — výroba DUHOR-u,DUMAG-U, DUKAMAGu“ a určila 30-dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripornicnoka námietok.

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskůr podané námietky Inšpekcia neprihliadne.Inšpekcia ďalej upovedornila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgánpotrebuje na vyjadrenie sak žiadosti dlhší čas, může Inšpckcia podl‘a II ods. 5 zákona o IPKZna jeho žiadosf určenú lehotu pred jej uplynutím predÍžiť.

Inšpekcia upozornila, že nariadi ústne pojednávanie. ak účastník konania požiadao nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predlženej lehote, alebo ak důjdc krozpororn medzi dotknutými orgánmi. alebo ak prípadné pripomienky účastníka konania budúsmcrovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánorn. Pretože žiadnyz účastníkov konania o ústne pojednávanic nepožiadal, Inšpekcia upustila od ústnehopojednávania.

Do žiadosti bob možné nahliadnuf na Inšpekcii.

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadalo predlžcnie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.

Vzhľadom k tomu, že nešlo o konanie uvedené v * 11 ods. Ď zákona o IPKZ:
— vydanie povolenia pre nové prevádzky,
— vydanie povolenia na akúkoľvek podstatnú zmenu,
— vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovat‘ * 21ods. 7 zákona o IPKZ,
— zmenu povotenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podl‘a 33 ods. I písm. a) aže) zákona o IPKZ,

Inšnekcia v konaní o zmene povolcnia podřa $ II ods. 7 zákona o IPKZ upustila od:
— náležitosU žiadosti a príloh žiadosti podřa 7 zákona o IPKZ,
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— zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej

prevencie a kontroly zneěist‘ovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného

zhrnutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovateľom,

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa 11 ods. 4 písm. c)

zákona o IPKZ,
— zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie

a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy dotknutej

verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej verejnosti

a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania s lehotou najmenej

30 dní podľa 11 ods. 4 písm. d) zákona o IPKZ,
— požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom

webovom sídle a zároveň na úradnej tabuli obce alebo aj mým v mieste obvyklým

spósobom podľa 1 ods. 4 písm. c) zákona o IPKZ,
od ústneho pojednávania podľa 15 zákona o IPKZ.

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podra * 11 ods. 4 písm. a) zákona o IPKZ sa

k zmene integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku vyjadrili nasledovné dotknuté

orgány:
Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany

ovzduškz — vyjadrenie Č. OU-SA-OSZP-2017/005414-2 zo dňa 19. 07. 2017, ktorým

súhlasí $ vydanim zmeny integrovaného povolenia bez pripomienok.

V stanovenej lehote sa účastníci konania nevyjadrili.

Pri určovaní emisných limitov z výduchov Inšpekcia vychádzala z vyhlášky MŽP SR

Č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení

neskorších predpisov.

Súčasťou zmeny č. Z13 bob konanie:
v oblasti ochrany ovzdušia

podl‘a * 3 ods. 3 písm. a) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti $ * 21 ods. 2 písm. b) zákona

o IPKZ — konanie o určenie emisných lirnitov a technických požiadaviek a podmienok

prevádzkovania,

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povol‘ovacieho procesu a Inšpektorát neuložil

opatrenia na minimalizáciu dial‘kového znečist‘ovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.

Inšpekcia listom Č. 5343-26946/2017/Kro,Jur/370210305/Z13 zo dňa 25. 08. 2017 dala

podľa 33 ods. 2 zákona o správnom konaní poslednú možnost‘ všetkým účastníkom konania

vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spösobu jeho zistenia pred vydaním rozhodnutia

v lehote do 2 dní odo dňa doručenia písomnosti. V určenej lehote účastníci konania nezaslali

žiadne vyjadrenie.
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Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatně podklady rozhodnutia a dospelak závoru, že navrhované riešenie zodpovedá najlcpšej dostupnej techniko a spÍňa požiadavkya kritériá ustanoveně v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovanéhopovoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, dokladova vyjadrenia dotknutého orgánu a vykonaného konania zistita stav a zabezpečenie prevádzkyz hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostrcdia podl‘a zákona o IPKZa rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.

Poučcnie

Proti tomuto rozhodnutiu podFa 53 a 54 správneho zákona možno podať na Slovenskúinšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracoviskoNitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 94901 Nitra odvolaniedo 15 dní odo dňa doručenia písornného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkovnadobudne právoplatnost‘, jeho zákonnosf může byt‘ preskúrnaná súdom.

‘ťki ř
RNDr. Katarina Pillajova

vedůca Stáleho pracoviska Nitra
IŽP Bratislava

Doručuje Sa:
Učastníkörn konania:

LDusIo a. s., Administrativna budova, Ov. Č. 1236, 927 03 ŠaľaObec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok

Dotknutým orgánom štátnej správy:
3. Okresný úrad Sal‘a, Odbor starostlivosti o životné prostredie. štátna správa ochranyovzdušia, Hlavná 2/1,92701 Šaľa




